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Fiesta 13

Bill ridicd burduful si, dindu-si capul pe spate, lisa
suvoiul de vin sa tisneascd gi 58 1 se scurgd in gurd. Cind
se opri din baut gi lasé jos recipientul de piele, citeva
picaturi 1 se scursera pe barbie.

— Nu! Nu! comentard citiva basci. Nu asa!

Unul dintre ei i smulse burduful proprietarului, care
tocmai se pregétea sd facd el insusi o demonstratie. Era
un ins tindr si tinea burduful ridicat sus de tot, cit i
permiteau bratele intinse, apdsindu-l in acelasi timp cu
mina, in asa fel incit suvoiul de vin i se scurse cu un
guierat direct in gurd. Tinfrul tinea burduful ridicat in
continuare, vinul se scurgea constant pe o traiectorie
neabditutd, direct la el in gurd, iar fliciul inghitea liniatit
3i uniform.

— Hei! atrigi proprietarul burdufului. Al cui ti se
pare ¢d-i vinul dla?

Cel care bea il dojeni cu degetul mic i zimbi din
priviri inspre noi doi. Mugel scurt din guveiul de vin,
sdltd dintr-o migcare burduful gi i-l intinse proprieta-
rului. Apoi ne ficu scurt cu ochiul, Proprietarul se uitd
cu tristete la burduf.

Am trecut printr-un orag g ne-am oprit in fata unei
posada', unde soferul diadu jos citeva pachete. Apoi am
pornit din now, iar la iegirea din oras drumul incepu si
uree, Am traverzat un finut cultivat, cu dealuri stincoasze
e eoborau direct in lanuri, Cimpurile cu grine se intin-
deau pind sus, pe coastele dealurilor, Pe mésurd ce urcam
tot mai sus, se porni un vint care matura lanurile, Dru-
mul era alb gi plin de praf, iar praful se ridica de zub
rotile autobuzului 3i stédruia in aer inapoia noastrd.
De-acum drumul urca fot mai sus, spre culmile dea-
lurilor, iar cimpurile incéircate de rod au rdmas undeva
in urma, Pe dealurile golase si pe fecare mal al firelor de
apd se mai vedeau doar ici s colo bucdfi de teren cultivat.
Autobuzul coti bruse spre marginea drumului, ca 34 laze

1. Han {in spaniald in original).
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sd treacd un convoi lung de sase catiri ingirati unul dupa
altul, care trdgeau o cdrutd cu coviltir inalt, incdrcata cu
miirfuri. Imediat in spatele ei apéru un alt girag de catiri
gi 0 altd cdrutd. Cea de-a doua era plind cu cherestea, iar
eind am trecut pe lingd ea, arriero' care mina animalele
toemai se lisa pe spate gi punea piedici groase de lemn
la roti. Sua, pe culmi, tinutul era sterp, iar dealurile eran
pline de stinci si de maluri de lut sépate de ploi.

Am ajuna la o curb@ de la intrarea intr-un oras si pe
amindoud laturile drumului a rasérit, pe neasteptate, o
vale inverziti. Prin centrul orasului trecea un piriu, iar
cagele erau inconjurate de podgorii.

Autobuzul opri in fata altei posada, unde au coborit
multi dintre céldtori, iar o grimadd de bagaje au fost
dezlegate de pe acoperigul autobuzului, de sub nigte
prelate mari, iar apoi au fost date jos. Bill gi oo mine am
eoborit gi am intrat in posade. Era o incipere scund gi
infunecoass, cu gei 3i hamuri gi furei de fin cioplite din
lemn, iar din tavan atirnan minunchiuri de papuci de
pinzé cu talpd de sfoard, sunci, hlci de slénind, funii de
uaturci §i cirnati lungi. induntru era umbros gi TACOTDE,
iar noi ne-am oprit in fata unei tejghele lungi de lemn,
in dosul cireia stiteau doud femei ce gerveau biuturi.
In gpatele lor se vedeau rafturi ticsite cu mdrfuri gi
alimente,

Am luat flecare cite un aguardiente® si am plitit
patruzeci de centime pentru amindoud bauturile, I-am
dat femeii cincizeci de centime, cu gindul 28-i las bacsis,
iar ea mi-a dat inapoi o0 monedd de aramd, crezind of am
inteles gresit preful.

Do dintre basgeil nostrd au intrat 2 au stéruit 28 ne
fach cinste cu un pahar, Asa ¢l ne-au platit un rind, apoi
am platit 31 noi un rind, dupa care e ne-au bitut pe
gpate 51 au platit ined un rind, Dupd aceea am mai platit

1. Carutas (in spaniold in ariginal).
2. Rachiu (in spaniold in eriginal).
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noi unul gi-apoi am legit cu tofii in soare gi in argitd si
ne-am urcat iar pe acoperisul autobuzului, De-acum ze
facuse loc din belsug, fiecare putea si stea jos, pe ban-
chetd, iar bascul care stituse inting pe acoperigul de
tabld ze agezd intre nol, Femeia care ne servise bauturile
iegi din han, stergindu-si miinile de sort, si incepu sa
atea de vorbd cu cineva din autobuz. Apoi goferul iesi cu
doi zaci postali goi, din piele, pe care §i bildbinea pe
linga al, se urcd la volan, toti fluturard din miini, si
iatd-ne porniti din nou la drum.

Soseaua lasd imediat in uwrmd valea cea verde 3i noi
ne aflam iardsi pe culmile dealurilor. Bill si baseul cu
burduful de vin incepuserd o conversatie. Un béirbat de
la celdlalt capdt al banchetei z& aplecl apre noi si intrebd
in engleza ;

— Sinteti americani?

— Sigur.

— Am fost acolo, zise el. Acum patruzeci de ani.

Era un bétrin cu pielea la fel de intunecatéi ca gi a
celorlalti si cu o barbd albd gi tepoasi.

— Cum a fost?

— Ce ziei ?

— Cum a fost in America?

— O, eu am fost In California! A fost bine,

— De ce-ai plecat?

— Ce zici?

— D¢ e te-ai intors ajei?

— A! M-am intors ca 54 mi insor. Aveam de gind =4
mé due inapoi, dar sotia mea, ea nu vrea 38 cllitoreascl,
Tu de unde?

— Diin Kansas City.

— Am fost acolo, imi spuse bétrinul. Am fost in
Chicage, 3t. Louis, Eansas City, Denver, Los Angeles,
Salt Lake City.

A pronuntat cu griji fiecare nume.

— Cit timp ai stat acolo?
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— Cincisprezece ani. Dupa aia m-am intors si m-am
insurat.

— Bei ceva?

— Beaun, zise el. In America nu gisesti asa ceva, nu ?!

— Gésegti din belgug, dacd ai cu ce s plitegti.

— Pentru ce ati venit aici?

— Me ducem la fiesta de la Pamplona.

— Iti plac luptele de tauri?

— Bineintelea. Tie nu?

— Ba da, veni réspunsul. Cred céi-mi plac.

Apoi, dupé citva timp

— Ce lo¢ mergeti acum ?

— Piné la Burguete, la pescuit.

— Ei, sper aéi prindeti ceva, zise bitrinul.

Didu mina cu mine, dupd care se intoarse iar la locul
lui din spate. Ceilal{i basci fuseserd impresionati. Ba-
trinul se agezd confortabil si, cind m-am intors sd mé uit
la peisaj, imi zimbi, Dar efortul ficut ca sd vorbeascd in
englezd pArea si-1 fi epuizat. Dupd aia n-a mai scos niei
o vorbd.

Autobuzul urca neabfitut pe sosea. Totul in jur era
sterp si din pAmintul lutos résfireau stinci gi bolovani. Pe
marginea drumului nu era nici un pic de iarbd, Dacd ne
uitam in wrmd, puteam vedea intreg tinutul intinzindu-se
sub noi, Undeva departe, in spate, cimpurile seménauw cu
nigte careuri verzi si maronii rispindite pe dealuri.
Tnspre linia orizontului se indltau munfii cafenii, Aveau
nigte forme ciudate. Pe mésurd ce urcam tot mai sus,
orizontul ze modifica neineetat, Iar cum autobuzul isi
croia incet drum tot mai spre culme, am vizut cum chire
sud razar alfi munti., Apoi drumul a trecut peste culme,
a devenit iar drept 5i a intrat intr-o pidure. Era o pidure
de stejari de plutd, unde soarele arunca petice de lumina
printré copaci, iar o turma de vite pastea in umbra lor,

1. Actiunes romanului se petrece in perisada in care in 5 10LA, ema

in vigoare legea prohibitiel.
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Am traversat pAdurea, am iesit in cimp desachis gi am
trecut pe lingd o ridicdturd de pAmint, 1ar in fata noastra
a apiarut un cimp verde, inting, dincolo de care se vedeau
muntii intunecati. Acestia nu mai erau ca muntii cafenii,
arsl de soare, pe care 1 lisaserdm in urmi. Erau aco-
peritl de copacl, iar dinspre culmile lor se vildtuceau
nori. Cimpia verde 3¢ intindea pind in zare. Era intre-
rupti de garduri de sirmad, iar linia albd a drumului =e
distingea printre trunchiurile unu sir dublu de arbori,
care traversau cimpul inspre nord. Cind am ajuns la
marginea ridiciiturii de pimint, am vazut insirindu-se pe
cimpie acoperisurile rosii si casele albe din Burguete, iar
undeva departe, pe coasta celui dintii munte intunecat,
se indlta acoperigul gri, imbrécat in tabld, al mindstirii
din Koncesvalles.

— Apolo-i Roncevaux', am spus eu,

— Linde?

— Acolo, in zare, unde incepe muntels.

— Adel, sus, e frig, mi-a spus Bill.

— E sus, i-am rdspuns. Probabil cd sintem pe la
1200 de metri.

— E teribil de frig, a zis iar Bill.

Autobuzul intra pe o fisie de drum neted si drept, care
tinu pind in Burguete, Am trecut de o réacruce, dupd
care am traversat un pod peste un fir de api. Casele din
Burguete se Insirau pe ambele margini ale drumului. Nu
existau strizi laterale, Am frecut pe lingd bisericd, apoi
pe lingé curtea geolii, dupé care autobuzul s-a oprit. Am
coborit gi goferul ne-a intins bagajele si geanta pentru
undife. Linga nol rdsar un carabinier din acela cu bicorn
gi cu o diagonaléi de piele galbend.

— Ce-aveti induntru? a intrebat el, aratind spre
geanta cu undite.

Am deschis-o 51 1-am aratat. Ne-a cerut atunei perma-
zele de pescuit, iar eu le-am scos la iveald. Carabinierul

1. Honcevaux & numels frantuzese pentru Roncesvalles, trecéitoars
din Pirined, la granita dintre Spania 51 Franga,
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s-a uitat la datd si apol ne-a ficut semn cu mina ca
putem pleca.

—F totul in regulda ? am intrebat.

— Da. Desigur.

Am pormit-o pe stradi, am trecut pe lingd casele de
piatrd vopsite in alb, cu familii asezate in prag si uitin-
du-se dupd noi, si ne-am indreptat spre han.

Femeia grasd care tinea hanul iegi din bucitirie s
dddu mina cu noi. Isi scoase ochelarii, si-i sterse, apoi gi-i
puse inapoi la ochi. In han era frig, iar afaré incepea =i
hatd vintul. Femeia chemd o fetiscand care veni cu noi
sus, la etaj, sd ne arate camera. Tnc.ﬁperea aves doud
paturi, un lavoar, un dulap pentru haine 3i o gravurd in
metal, mazivd si inrdmatd, cu Nuestra Sefiora de
Roncesvalles. Vintul scutura obloanele. Camera era age-
zatd pe latura de nord a hanului. Ne-am spélat, ne-am

us pulovere pe noi §i am coborit la parter, in salon.
ncéiperea avea podeaua de piatrd, tavanul scund, 3i era
lambrisaté cu panouri de stejar. Obloanele eran toate
ridicate si era atit de frig, ¢ puteai sii-ti vezi risuflarea.

— Dumnezeule! exclamé Bill. Nu se poate aé fie aga
de frig i mfiine, N-am nici un chef s& intru in api pe o
ASEIMMENSa VISIme,

In coltul indepértat al inciperii, dincolo de zona cu
mezele din lemn, se ghsea o pianind, iar Bill ze duse la ea
gi incepu s34 cinte,

= Trebuie s8 md incalzesc cumva, imi spuse el.

Eu am iegit s-0 caut pe femeie i s-0 intreb cit costé
camera gi maza, Ea gi-a strecurat miinile sub gort, si gi-a
intors privirea,

— Doudsprezece peselos,

— Cum 7 P&i, atit am plitit numai in Pamplona!

Femeia n-a mai spus nimie, ¢i doar si-a scos ochelarii
gi i-a sters de sort.

— E prea mult, am spus e, Cam (ot atita am platit si
la hotelurile mari!

— V-am pus o baie in camerd,



